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Nr L 249/29

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1890/96
av den 30 september 1996

om i#ndring av foérordning (EG) nr 3223/94 om tillimpningsforeskrifter till
importsystemet for frukt och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1035/72 av
den 18 maj 1972 om den gemensamma organisationen av
marknaderna for frukt och gronsaker ('), senast andrad
genom kommissionens forordning (EG) nr 1363/95 (%),
sarskilt artikel 23.2 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 3223/94 (°), senast
indrad genom forordning (EG) nr 2933/95 (%), faststalldes
tillimpningsforeskrifter for importsystemet for frukt och
gronsaker.

De genomsnittliga representativa priserna pa produkter
importerade fran tredje land kan inte betraktas som bety-
delsefulla pd gemenskapsnivd om de motsvarar kvantiteter
lagre 4n ett ton. Det ar dérfor inte langre nédvindigt att
medlemsstaterna meddelar kommissionen dessa priser.

Efter sju dagars tillimpning utan 4ndring av ett import-
schablonvirde av en produkt av ett givet ursprung kan
import av denna produkt betraktas som tillfalligt avslutad.
Dirfér bor ovannamnda virde utga.

I kommissionens forordning (EG) nr 3223/94 upprittades
ett system for att faststilla priser pa representativa mark-
nader for att goéra det mojligt att faststilla ett schablon-
virde genom vilket virdet pd produkter importerade i
konsignation skall faststallas for att dessa skall kunna klas-
sificeras enligt tulltaxan. Nar det giller paron och plom-
mon, med ursprung i de associerade linderna i Central-
europa, som importerats fér bearbetning tillimpas olika
priser under 1996 for faststillda perioder, i enlighet med
forordning (EG) nr 1558/96 (°). For de produkter som inte

siljs i konsignation pa de representativa marknaderna fir
ett system upprittas genom vilket priser direkt faststills
for att dessa produkter skall kunna klassificeras enligt tull-
taxan. Detta system kan omfatta enbart klassificeringen av
berdrda produkter pa grundval av antingen fob-priset 6kat
med forsakringskostnader och frakt till grinserna for
gemenskapens tullomride eller det tullvirde som avses i
artikel 30 ¢ i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (°), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 ().

De étgirder som foreskrivs i denna férordning 4r férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér frukt och
gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foérordning (EG) nr 3223/94 indras pa f6ljande sitt:

1. T artikel 2.1 skall foljande text laggas till:
"Nir de kvantiteter som avses i b ar ligre 4n 1 ton
skall priserna for dessa inte meddelas kommissionen”.
2. I artikel 4.4 skall foljande mening liggas till:

"De upphor dock att gilla om inget representativt
genomsnittspris meddelats kommissionen under sju
dagar i foljd.”

3. Bilagan skall ersittas med bilagan till den hir férord-
ningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 september 1996.
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Pd kommissionens vignar
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Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

KN-nummer

Varuslag

Tillimpningsperiod

07020015 Tomater 1 januari — 31 mars
0702 00 20 1 — 30 april
0702 00 25 1 — 14 maj
0702 00 30 15 — 31 maj
0702 00 35 1 juni — 30 september
0702 00 40 1 — 31 oktober
0702 00 45 1 november — 20 december
0702 00 50 21 — 31 december
0707 00 10 Gurkor 1 januari — sista februari
0707 00 15 Gurkor 1 mars — 30 april
ex 0707 00 20 Andra gurkor, ej avsedda for bearbetning 1 — 15 mgj
ex 0707 00 25 Andra gurkor, ej avsedda for bearbetning 16 maj — 30 september
ex 0707 00 30 Andra gurkor, ej avsedda for bearbetning 1 — 31 oktober
0707 00 35 Gurkor 1 — 10 november
0707 00 40 Gurkor 11 november — 31 december
0709 10 40 Kronirtskockor 1 november — 31 december
07091010 1 januari — 31 maj
0709 10 20 1 — 30 juni
0709 90 71 Zucchini 1 — 31 januari
0709 90 73 1 februari — 31 mars
0709 9075 1 april — 31 maj
0709 90 77 1 juni — 31 juli
0709 90 79 1 augusti — 31 december
080510 61 Sota apelsiner, farska 1 — 31 december
08051065
080510 69
0805 10 01 1 januari — 31 mars
08051005
080510 09
08051011 1 — 30 april
08051015
08051019
0805 10 21 1 — 15 maj
080510 25
080510 29
080510 31 16 — 31 maj
080510 33
080510 35
0805 20 31 Clementiner 1 november — 31 december
08052011 1 januari — slutet pa februari




1. 10. 96 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 249/31

KN-nummer Varuslag Tillimpningsperiod
0805 20 33 Mandariner (inklusive tangeriner och satsumas, wilkings | 1 november — 31 december
0805 20 35 och liknande citrushybrider)
0805 20 37
0805 20 39
08052013 1 januari — slutet pd februari
08052015
08052017
0805 20 19
0805 30 30 Citroner 1 juni — 31 oktober
0805 30 40 1 november — 31 december
0805 30 20 . 1 januari — 31 maj
0806 10 40 Bordsdruvor () 21 juli — 31 oktober
0806 10 50 1 — 20 november
0808 10 71 Applen (9) 1 — 31 juli
0808 10 73
08081079
0808 10 92 1 augusti — 31 december
0808 10 94
0808 10 98
0808 10 51 1 januari — 31 mars
0808 10 53
0808 10 59
0808 10 61 1 april — 30 juni
0808 10 63
0808 10 69
0808 20 47 Piron (%) 1 — 1§ juli
0808 20 51 16 — 31 juli
ex 0808 20 57 (% 1 augusti — 31 oktober
0808 20 67 1 november — 31 december
0808 20 31 1 januari — 31 mars
0808 20 37 1 — 30 april
0809 10 20 Aprikoser 1 — 20 juni
0809 10 30 21 — 30 juni
0809 10 40 1 — 31 juli
0809 20 39 Kérsbar ‘andra’ 21 — 31 maj
0809 20 49 1 juni — 15 juli
0809 20 59 16 — 31 juli
0809 20 69 1 — 10 augusti
0809 30 21 Persikor och nektariner 11 — 20 juni
0809 30 29
0809 30 31 21 juni — 31 juli
0809 30 39
0809 30 41 1 augusti — 30 september
0809 30 49
0809 40 20 Plommon 11 — 30 juni
ex 0809 40 30 () 1 juli — 30 september
(") Utom Emperor-druvor enligt KN-nummer 0806 10 21 under perioden 1 — 31 januari.
(9 Utom ipplen till ciderframstillning i bulk enligt KN-nummer 0808 10 10 under perioden 16 september — 15 december.
() Utom piron till pironcider eller paronsaft enligt KN-nummer 0808 20 10 under perioden 1 augusti — 31 december.

(9 Utom piron med ursprung i de associerade landerna i Centraleuropa (Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Ungem, Polen, Ruminien) avsedda for bearbetning,

frin 1 augusti till 31 oktober 1996.
(%) Utom plommon med ursprung i de associerade linderna i Centraleuropa (Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Ungem, Polen, Ruminien) avsedda for

bearbetning, frin 3t juli till 30 september 1996.
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Del B

KN-nummer

Varuslag

Tillimpningsperiod

ex 0707 00 20 Gurkor f6r bearbetning 1 — 15 maj
ex 0707 00 25 16 maj — 30 september
ex 0707 00 30 1 — 31 oktober
0809 20 31 Surké&rsbér 21 — 31 maj
0809 20 41 I juni — 15 juli
0809 20 51 16 — 31 juli
0809 20 61 1 — 10 augusti
ex 0808 20 57 Piron med ursprung i de associerade linderna i Central- | 1 augusti — 31 oktober 1996
europa (Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Ungern, Polen,
Ruminien) avsedda foér bearbetning
ex 0809 40 30 Plommon med ursprung i de associerade linderna i Cen- | 31 juli — 30 september 1996

traleuropa (Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Ungern, Polen,
Ruminien) avsedda f6r bearbetning




